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Informação sobre intolerâncias e alergias alimentares
Antes de efetuar o seu pedido, agradecemos que nos comunique se pretende obter  

esclarecimentos sobre os ingredientes alimentares.

Mais solicitamos que nos informe, caso tenha alguma intolerância ou alergia alimentar.

Muito obrigado.

Art. 135 do DL 10/2015
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert,

pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

IVA incluído à taxa legal em vigor. | Disponível livro de reclamações.

Information regarding food intolerances and allergies
Before placing your order, we would be grateful if you could let us know if you would like any  

clarification regarding our ingredients.

Furthermore, we would ask you to let us know if you have any food intolerance or allergy.

Thank you very much.

Art. 135 of DL 10/2015
No dish, food or drink, including the “couvert” may be charged for if not ordered  

by the customer or if not consumed.

VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

Evite Pagamentos 
em Dinheiro

Avoid Cash Payments

Pague com Cartão 
ou Contacless

Pay with Card or Contacless

Pague com  
MB Way

Pay with MB Way



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

ENTRADAS / STARTERS

Couvert	 € 3,50
Manteiga composta, azeitonas marinadas, azeite e seleção de pães
Assorted butters, marinated green olives, olive oil and a selection of breads

O Polvo 	 € 10,50
Polvo em escabeche, ervilhas e trufa
Octopus
“Escabeche” (carrots and onion in pickle) octopus with peas and truffles

Os Cogumelos e a Castanha 	 € 8,50
Cogumelos, coentros, alho e castanha
Mushrooms and Chestnuts
Mushrooms, coriander, garlic and chestnuts

A Vieira e o Enchido de Porco Preto	 € 12,50
Vieira corada, maçã verde, paiola de porco preto e caldo do mesmo
Scallop and Black Pig Chourizo
Scallop, green apple, black pig chourizo and their stock

por Pessoa
per Person



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

SOPAS / SOUPS

Os Legumes 	 € 5,00
Creme de legumes da época
Vegetable
Cream of seasonal vegetables

O Lagostim	 € 9,00
Aveludado de lagostins e poejo
Crayfish
Crayfish velouté with pennyroyal

As Ervilhas em Sopa	 € 6,00
Creme de ervilhas com croquete de presunto ibérico
Pea Soup
Cream of peas with Iberian cured ham croquettes



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

PEIXES / FISH

O Bacalhau	 € 15,50
Bacalhau meia cura, arroz cremoso de coentros, 
ovo a baixa temperatura e legumes bebé
Cod Fhish
Semi-cured cod, creamy coriander rice, sous vide egg and baby vegetables

€ 17,00O Robalo 
Filete de robalo, xerém de berbigão e enchidos, raízes e nage
Seabass
Fillet of seabass, traditional polenta with cockles, roots and a light vegetable broth

O Pregado	 € 18,00
Pregado com tagliatelle de camarão e legumes
Turbot
Turbot with shrimp tagliatelle and vegetables



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

VEGETARIANOS / VEGETARIAN

O Carolino 	 € 12,50
Arroz cremoso de carolino com mistura de cogumelos e balsâmico
“Carolino”
Creamy “carolino” rice with mushrooms and balsamic vinegar

A Tagliatelle com as Ervilhas 	 € 13,50
Tagliatelle com ervilhas, espargos e cenouras caramelizadas
Tagliatelle with Peas
Tagliatelle with peas, asparagus and caramelised carrots



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

CARNES / MEAT

O Entrecôte	 € 25,50
Entrecôte maturado, puré de batata com salsa, 
cebolas e cenouras caramelizadas
Entrecote
Dry aged entrecote, potato purée with parsley, caramelised onions and carrots

O Porco	 € 15,00
Barriga de porco a baixa temperatura, favas, chouriço e abóbora
Pork
Slow-cooked pork, broad beans, chorizo and pumpkin

O Cabrito	 € 18,00
Perna de cabrito assada, batata e alcachofras assadas com rosmaninho, 
puré de maçã e nabos
Kid
Roast leg of kid, potatoes and artichokes roasted with rosemary, 
turnips and apple purée



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

SOBREMESAS / DESSERTS

A Sericaia, nossa interpretação!	 € 7,00
Sericaia, ameixa e canela
Sericaia, our interpretation!	
Sericaia, plum and cinnamon

O Chocolate	 € 7,50
Variação de chocolate, praliné de avelã e caramelo salgado
Chocolate
Chocolate delight with a hazelnut praline and salty caramel

O Ananás 	 € 6,50
Carpaccio de abacaxi, parfait de coco e redução de abacaxi e rum 
Pineapple
Pineapple carpaccio with a coconut and rum parfait

Os Queijos	 € 14,50
Variação de queijos alentejanos e trio de compotas caseiras
Cheeses
A selection of cheeses from the Alentejo and a trio of preserves

As Frutas	 € 5,50
Fruit



 Vegetariano | Vegetarian

IVA incluído à taxa legal em vigor.  |  Disponível livro de reclamações.
VAT is included at the current rate. | A complaints book is available.

 

 

 
 
 
 

 
 
Menu Criança - Até aos 12 anos 
Child Menu - 12 years and under | Menu Enfant - Jusqu'à 12 ans 
 
Panados de Frango com arroz e batata frita    9.00€ 
Chicken Fingers with  rice and french fries 
Poulet panée avec riz et des frites 
 
Panados de Peixe com arroz e batata frita    9.00€ 
Breaded fish with rice and french fries 
Poisson panée avec du riz et des frites 
 
Mini Hambúrguer com ovo e batata frita              12.00€ 
Mini hamburger with egg and french fries 
Mini hamburger avec des oeufs et des frites 
 
Sobremesa Criança - Até aos 12 anos 
Child Dessert - 12 years and under | Dessert pour enfants - 12 ans et moins 
 
Salada de fruta       4.00€ 
Fruit salad 
Salade de fruits 
 
Bolo de Chocolate       5.00€ 
Chocolate cake 
Gâteau au chocolat 
 
Taça com duas bolas de gelado  
(baunilha, chocolate, nata e morango)     5.00€ 
Cup with two ice cream scoops   
(vanilla, chocolate, cream, strawberry) 
Coupe avec deux boules de crème glacée 
(vanille, chocolat, crème et fraise) 

 
 
IVA incluído à taxa legal em vigor | Disponível livro de reclamações 
VAT included at the current rate | Complaints book available 

O Frango	 € 11,50
Supremo de frango com batata frita e salada
Chicken
Chicken breast with chips and salad

O Peixe	 € 12,00
Filete de peixe corado com puré de batata e legumes
Fish
Pan-fried fish fillets with potato purée and vegetables

O Hambúrguer	 € 12,00
Hambúrguer com ovo estrelado e batata frita
Hamburger 
Hamburger with a fried egg and french fries

A Fruta	 € 4,00
Salada de fruta
Fruit
Fruit salad

O Chocolate	 € 5,50
Mousse de chocolate
Chocolate 
Chocolate mousse

O Gelado	 € 4,50
Taça com duas bolas de gelado
Ice Cream
Two scoops of ice cream in a bowl



WINE LIST
VINHOS



VINHO BRANCO / WHITE WINE

Monte das Servas Escolha | Alentejo 	  5,00€	 16,00€

Monte da Raposinha | Alentejo		  16,50€

Argilla | Alentejo		  16,50€

Pontual Superior | Alentejo		  18,00€

Tiago Cabaço Vinhas Velhas | Alentejo 		  24,00€

Quinta do Sobroso Reserva | Alentejo 		  25,00€

Planalto Reserva | Douro			   15,00€

Quinta do Crasto | Douro			   17,00€

Quinta do Cidrô Chardonnay | Douro			   19,00€

Terras do Grifo Reserva  | Douro			   23,00€

Casa de Santar | Dão			   15,00€

Quinta de Cabriz Colheita Selecionada | Dão			   15,00€

Paços dos Cunhas de Santar – Vinha do Contador | Dão		  44,00€

Herdade da Barrosinha | Península de Setúbal		   4,50€	 12,00€

Catarina | Península de Setúbal			   18,00€

Fiuza Sauvignon | Lisboa & Vale do Tejo			   15,00€

Foz de Arouce | Beiras			   38,00€



VINHO TINTO / RED WINE

Montaria Reserva | Alentejo 	  4,50€	 13,50€

E.A. - Fundação Eugénio de Almeida | Alentejo 		  14,00€

Monte das Servas Escolha | Alentejo 		  16,00€

Argilla | Alentejo		  17,50€

Paulo Laureano Vinhas Velhas | Alentejo 		  17,50€

Freixo Terroir | Alentejo 		  19,00€

Adega Mayor Reserva | Alentejo 		  20,00€

Fita Preta | Alentejo 		  21,50€

Quinta do Carmo | Alentejo 		  27,00€

Athayde – Monte da Raposinha | Alentejo 		  33,00€

Esporão Reserva | Alentejo 		  33,00€

Cartuxa Colheita Seleccionada | Alentejo 		  38,00€

Tapada de Chaves Reserva | Alentejo 		  50,00€

Marquês de Borba Reserva | Alentejo 		  60,00€

Tiago Cabaço Blog Bivarietal | Alentejo 		  80,00€

Pêra Manca | Alentejo 		  270,00€

Vallado Tinto | Douro		  14,00€

Quinta de Crasto | Douro 		  17,50€

Quinta dos Aciprestes | Douro		  20,00€



Terras do Grifo Reserva | Douro		  25,00€

Batuta | Douro		  94,00€

Barca Velha 2004 | Douro		  450,00€

Casa de Santar | Dão		  16,00€

Paços dos Cunhas de Santar – Vinha do Contador | Dão		  70,00€

Herdade da Barrosinha | Península de Setúbal	  4,50€	 12,00€

Foz de Arouce | Beiras		  38,00€

VINHO VERDE / GREEN WINE

Aveleda | Região dos Vinhos Verdes	  4,50€	 14,00€

Muralhas de Monção | Região dos Vinhos Verdes		  15,00€

Alvarinho Deu la Deu | Região dos Vinhos Verdes		  20,00€

VINHO ROSÉ / ROSE WINE

Herdade da Barrosinha | Península de Setúbal	  4,50€	 12,00€

Mateus Rosé | Lisboa		  14,00€

Monte da Raposinha | Alentejo	 	 16,50€



SANGRIA 1L

Sangria Branca / White Sangria		  17,50€

Sangria Tinta / Red Sangria		  17,50€

Sangria de Espumante e Frutos Vermelhos / Sparkling wine and red fruits Sangria	 20,00€

ESPUMANTES / SPARKLING WINES

Raposeira Doce	 	 20,00€

Raposeira Meio Seco		  20,00€

Raposeira Bruto	  6,50€	 20,00€

Murganheira Reserva Bruto		  27,50€

Murganheira Meio Seco		  27,50€

CHAMPAGNES

Muum Brut		  55,00€

Moët & Chandon Brut Imperial		  70,00€

Pommery Brut		  70,00€

Ruinart Brut		  80,00€



ÁGUAS MINERAIS E REFRIGERANTES 
MINERAL WATER & SOFT DRINKS

Água Mineral / Still Water	 25cl	 1,50€

Água Mineral / Still Water	 50cl	 2,50€

Água Mineral / Still Water	 1L	 3,50€

Água Mineral com Gás / Sparkling Water	 25cl	 2,00€

Água mineral com Gás / Sparkling Water	 75cl	 4,00€

Coca-cola	 33cl	 2,50€

Sumol Laranja / Sumol Orange	 33cl	 2,50€

Ice tea	 33cl	 2,50€

7 Up	 33cl	 2,50€

Ginger ale	 25cl	 2,50€

Sumo de Laranja Natural / Fresh Orange Juice	 30cl	 5,00€

Limonada / Lemonade	 30cl	 5,00€

Néctar de Frutas / Fruits Nectar	 20cl	 3,00€



CERVEJAS / BEERS

GARRAFA / BOTTLE 	 ABV	 CL	

Sagres / Pilsner	 5%	 33cl	 3,50€

Sagres s/álcool / Non-alcoholic	 ≤0,5%	 33cl	 3,50€

Sagres Preta / Stout	 5%	 33cl	 3,50€

Super Bock / Pilsner	 5.2%	 33cl	 3,50€

Heineken / Lager	 5%	 25cl	 4,00€

Bohemia	 6%	 33cl	 4,00€

Sommersby / Cider	 4,5%	 33cl	 3,50€

CAFETARIA / COFFEE

Café Expresso / Espresso			   2,00€

Descafeinado / Decaf Espresso			   2,00€

Café com Leite / Coffee with Milk 			   2,00€

Chás & Infusões / Tea & Infusions			   1,50€



TAXA DE ROLHA / CORK FEE

Garrafas de Vinho Tinto e Branco / Red and White Wine Bottles			  5,00€	 

Garrafas de Vinho Tinto e Branco — Reserva / Old Red and White Wine Bottles	 15,00€

Garrafas de Vinho do Porto / Porto Wine Bottles			   10,00€

Garrafas de Espumante / Sparkling Wine Bottles			   15,00€

Garrafas de Champanhe / Champagne Bottles			   20,00€

Evite Pagamentos 
em Dinheiro

Avoid Cash Payments

Pague com Cartão 
ou Contacless

Pay with Card or Contacless

Pague com  
MB Way

Pay with MB Way

Informação sobre intolerâncias e alergias alimentares / Information regarding food intolerances and allergies

Antes de efetuar o seu pedido, agradecemos que nos comunique se pretende obter esclarecimentos sobre os ingredientes 
alimentares. Mais solicitamos que nos informe, caso tenha alguma intolerância ou alergia alimentar. Muito obrigado.

Before placing your order, we would be grateful if you could let us know if you would like any clarification regarding our ingredients. 
Furthermore, we would ask you to let us know if you have any food intolerance or allergy. Thank you very much.

Art. 135 do DL 10/2015 / Art. 135 of DL 10/2015

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, 
pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

No dish, food or drink, including the “couvert” may be charged for if not ordered by the customer or if not consumed.

IVA incluído à taxa legal em vigor / VAT is included at the current rate 

Disponível livro de reclamações / A complaints book is available




